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Geraeteetikett
RM L 3101_0533561 24.04.2023

Funkrauchwarnmelder
Radio Smoke Detector
e Ih® Détecteur de fumée radio

B RML 3101 Draadloze rookmelder

i i Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
[3 Fertigungsnummer  [3 Datum fiir den Ersatz Seestr.1-3. D-72074 Tiibingen

[E] Batch number [E1 Date for replacement :
, lectra technik ag
@ Numeéro de lot [@ Date de replacement  Blegistrasse 13, CH-6340 Baar
[ Productienummer [ Datum vervanging Brennenstuhl UK Ltd.
No 1Royal Exchange - London EC3V 3DG, UK
2023/05/30 crvviawon) 2033/09 wvvvmm service@brennenstuhl.com

[ ACHTUNG! - Batterie nicht auswechselbar - Siehe Anleitungshandbuch
[E1 WARNING! Battery not replaceable - See Operating instructions

[ ATTENTION! Batterie non remplacable - Voir Mode d'emploi

[T WAARSCHUWING! Batterij niet vervanqbaar - Zie Gebruikshandleiding

Art.-Nr. 1290210 UK me E
el C n 1116 CPR 0862
svoc [ N /01201005

DOP-BRT-0015

Rauchwarnmelder Brandschutz
5223000 Smoke detector Fire protection
Détecteur de fumée Protection incendie
4212223 Rookmelder Brandbeveiliging
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Geraeteetikett
RM L 3101_0533562_24.04.2023

Rilevatore di fumo radio

Radio rokdetektor
bre_nnenstum@ Detector de humo por radio

BN RML 3101 Radiowa czujka dymu

Numero di produzione [ Data di sostituzione  Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
B3 Tillverkningsnummer B3 Datum for utbyte ~ Seestr.1-3, D-72074 Tiibingen

B Nimero de fabricacién B Fecha de sustitucién IﬁCtr'atteChnl¥3a%H'634OB

[ Numer fabryczny [ Data zamiany CgIoLTasse aar

service@brennenstuhl.com
2023/05/30 rvvvmmion 2033/09 trvvvmm)

ATTENZIONE! Batteria non sostituibile - Vedere le istruzioni per I'uso
E3 VARNING! Batteriet kan inte bytas ut - Se bruksanvisningen

[ ADVERTENCIA! Bateria no reemplazable Ver manual de instrucciones
[ OSTRZEZENIE! Bateria nlewymlenna Patrz instrukcja obstugi

Art.-Nr. 1290210 ‘"6 E
1116 CPR 086 2

868.3 MHz
EN 14604:2005 + AC:2008

3v DC (B I vidb 14/01:2010-05
DOP-BRT-0015
Rilevatore di fumo Protezione antincendio
Rokdetektor Brandskydd

Detector de humo Proteccidn contra incendios
6223049 Alarm dymu Ochrona przeciwpoz arowa

42112223
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1. LEISTUNGSERKLARUNG

6.2 Distance to sources of interference

brennenstuhl® h " Lonmen Arikel M L3101 Ardhel-e. 1790210 sum Downiond feld !
ensorbeschadigen oder verschlecher) o 25
. b e e .5 mm-Bohrer & 12 HERSTELLER conditions on site.
| | * ereioe e cas Grat i nnenyaumen {sehe Abbicng & X6 seesate The range can be reduced, sometimes consiceraby b
. . lectra technik ag - Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar + Walls made of wood, plaster, concrete, reinforced concrete
e . o :
. wwbrennenLcom Jephones, mobie phanes rad
Funkrauchwarnmelder head o weather >
Radio Smoke Detector e lortriapioivierioy . ¢
. . . 6 Feucn a
Détecteur de fumée radio Somnenlcht, Warmeeinstrahlung, Kate, irationen. i seuntersel 5 {letsoutlers, arconcitoning urtsand fr. Cor falls betow
LEGEND OF THE PICTOGRAMS USED
Hinweis: Fluchtplan im Brandfall 0°C (see fgure )
Draadloze rookmelder
e 3 Inkieh K Vehice exhaust dust and
RML 3101 finden s moisture can igger a false sl X
g s Froe. e
9 A\ A E @) T e Invery dusyord
2. BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG. manner! At a distance of less than 1.50 m from fluorescent lamps.
. —
@ Bedienungsanleitung
5 1.SAFETY Installation
® Operating instructions U 2 rch schnel ingt
@ Wode demploi Feuer derTesttaste. £0 auf, oi o
@ Gebruikshandleiding 3. LIEFERUMFANG o i . 5 Caution! isk of electric shock!
et ‘verbleibt der Rauchwarnmelder fir ca. 30 Sekunden.
2xSchrauben o Md fauch fder 30 Sekund The enclosed
ZxDubel St S e e e Never eave chien unsupervised with the paciaging materal Thre 3 iskof
LED. Di o
Iy 4. TECHNISCHE DATEN/PRODUKT-SPEZIFIKATION auf gefolgtvonder A slocsion! .
o doscleroucrwarmeldt mnandervrbunden e ) s
B N " Remove th unit rom the mounting pte. (s fgure &
Nom entspricht DIN N 146042005 + AC2008 :
e ot o e mrer s leicheReferenzert vervenden HINTS! ston
Vidb 14/01:2010-05 (Q-Label) 7 o o
Smvendingsericn nach DIN 14676 5 i h .
— Schutaar 20 — el roSelunde auf o infMiuten Den st ko * Place the uitonthe mounting late and securet clokie
st Batterielebensdat 10 Jahr e al
o Geri 10Jahve ab Herstellung ¢
M Raumliche/Gerat: o’ o
Forikrequens 8683 Mz 6.6 Deakivierung der Vernetzung
Frequenzoanc 868,25 Wiz 96635 Mz h oo patecockwt
M Sendelesung o . oy Undersde of the devie ght up bty
Fonkdtan: . 100 et . o signal
Visueller und akustischer Alarm: 2 e Remember <,
den Aktienngsschaernachrecisdricken e
Aarm Stummschatun Jrca 10 Minuten B
Vs e Sl i e GoAED s . A
3 4 .
St Son - Summschatung 3210 5tnden : : .
Setebsbedingungen: Temperatr: 0-45C B : oo
Lifeuchrighett <93% 7 v shockor burns evicesis hereferencedevice i the context of etwrking
trennen Do ot remove the untsbel and keep i n egible coniion.
Frsiaze g geonet N : Dortremore the it lbeland eepitin el condt :
Verbindoar, Tumax. 40 Gerte 7. BETRIES DES FUNKRAUCHMELDERS N
7.1 Normalbetrieb -
5. GERATE-UBERSICHT adition,cod vibratons. Sporo 30 seconds. )
Abb.A Asb.s Note:Escape planin case offire imes
1 Gerate-LED (ROT) 4 Ativierungsschalter 7.2 Funktionstest _ il the house. quickly.
e 3 o “Aehtung: Migliche Gehorschadigungt Thisindictes
3 Lauts 6 ) Choose the quickest and safest way to escape into the open ai. that the smoke detectors are connected to each other.
6. MONTAGE, INBETRIEBNAHME UND VERNETZUNG Mindestbstand von 50 i 2.INTENDED USE. reference geic.
51 Auswahl des Mantageortes .
Amwendungsnorm OINEN 14676 verbindich gerege. K Jund Das Alrmsignal
e m Gesami Noch 1.
f Korid Sarms.
Logerbereich b
Fluren,die linger als 10m sin, i 3 reference device.
2 . 1xRM L3101
dom S d Zuscrews
ausstatten.(siehe Abbildung €] elnmal dricken 2« Dowels 1
3 ik
Rauchwarnmelder (siehe Abbildung £) g ; vscmnm DATA/PRODUCT sPE(mc‘moN screwdriver.
4 Dader i
i i R switchtothe right
Ve T Alarmnktion St : p. h DINEN 146042005 + AC2006
‘Wanden einzuhalten. Wenn Narmsi e raron 201005 (Q-Label) the LED goes out.
s. B.in Dach: . According to DIN 14676 4
an o P20 R
Pouersupply 3V DCHthum bt B
e dieZimmert e siep o 7. Repeat seps 110610 disconnectth network fom other smoke dtectors
von A :
T Max. Room area/devce aom
71 Normaloperat
b In K R“""’"*““e"“f 0683 bz In normal operation, the uni lashes once every 40 seconds.
7.4 Stummschaltfunktion freqency b 868,25 Mz - 868.35 MHZ L Toperaion theunit LED s y 40 second:
8, Bs 10d8Bm. 7.2 Function test
16m? Schmutz oder auslost,| 10Minuten Radmdman:e max. 100 metres Caution: Possible hearing damage!
a0 ber e Tettste stumm geschalet bz der Alam quitirt werden, e st b o
Riumen mit Dachschrige: (siehe Abbildung D) Testuaste (ca. 1 Theref
- esaporos ot
Soweitminimie,das s kenen Fehaarm meh o m‘m,ud‘.,‘e.mmmw. e
5 et satery sigal - Yeinonous ! - Thea 1
an der Dachschrge. figehob Temperature:  0-45'C Sounds 1x pe i fter a pause of 1. s, the al:
B 1 w Homiiy: <
horzontalen Deck. eg e
10,80i Raumen mit Unterzug (2.8, Balken): Stummschaltung: Iterconnectable Yesmax. 40 devices
Nomageore it Foschapmmlder ot jver 5 o ovenview ros ot v oo 6 sl e
ersige gutrennt i 17 bevice LED (601 & Actwvation swich A
Unersigegereonsnd 3 B 3 Mt )
) o i 3 Loudipes s The larm signal
sl werden P 6.INSTALLATION, COMMISSIONING AND NETWORKING P .
S den fouchviornel 6.1 Solecion o the instlation site 15 seconds
s 7. sounds 2 pr second sfter  shot ey time
® Mindestschuts s gt s Incaseof
G [ q blinks, zeigt B @ »
b Kinder.und Schatimmer. :
sout ot . Wenndiese 10 the us o everal smoke alarms s ecommended. 7.4 Mate function
ot | ol | @, indestschuts, Warnung aufrt ereczen s das Gerat s0 sl wie mogich! I simian o
figure £) pprox. 10 minutes
e Mindestsch 3 see figure ) N second)
ot funktionsfig und nder Lage, Rauch zu erkennen B
oo ime | @ optimater schutz o = .
= et 05 mdistanceto il furishings o the cllng and o the wll 10minutes The moke
jeutun b
95 Besonderar Schutz fr die Kiche [ L wall The distance t thecalingshoukd be between 30 and 50 c.
s o f e
omeret - larm and b sure that thee i o ea dange.
Testbetieh TSR T G ’ 3 Mute:
L e Gaierinmer ke oo i e .
e T uvmwum(m/ T
et Fasvan 3 Sekndn | Fasvan 3 ean R
Mamzssandvemetzies | - T Sende {see foure &) 7. ot
i o B ;
e G o fnesopeafthecingis> “ g
sniineser

bewahren
Beachten und befolgen Sie die Sicherheitshinweise.
LEGENDE DER VERWENDETEN PIKTOGRAMME

inthe angef 50100 cm o the ighst poi.

I e P e ) it

g theoof

Warung e e | oo Sunden | g e il m P

-t it ﬂ ﬂ fastheer horizontal ceiling. Here, too, the device LED flashes in the same pattern.
6.2 Abstand zu Stérquellen Summsdatig g |~ E =
mngesdotet the installation location for the smoke alarm. W
e button.
'y Fevervanung = TSGR

Orteine wichige Rolle.
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+ Wande aus Holz, Gips,Beton, Stahibetor
- Nahezumetlschenud eenden Gegansﬁnden
. et

8. WARTUNG UND PFLEGE

der DIN EN 14676 mindestens einmal jhrlich eine Wartung durchzufohen.

- Entstauben Sie den Rauchwarnmelder mit einem weichen Tuch,

joistshig

Joists s

a) larger than 36 square metres,a smoke alarm must be installed
Pt

Mabiltelefone, Funkkopfh
1. SICHERHEITSHINWEISE
. Trafos, Netztel p .
Reinigungsittl,
Sicherhalt, 6.3 Zu vermeidende Montageorte  Fabvensie
1 8
Weitergabe des Gerates an Dt mit aus. B o Sberschrettet
WARNUNG! Lebens- und Unfallgefahr fir Kieinkinder und Kinder! oder unter0°C fll (siehe Abbidung F) 9 ENTSORGUNG
Esbe 3
. & InKichw Recyclingstelen entsorgen konnen.
Kinder unterschatzen hiufg die Gefahrer
Halten Sie Kindier stets vom Gerat fern.Esist kein Spielzeug 5

c HINWEISE!

Telle.

Nehmen Sie das Gerit be sichtbaren Schaden icht n Betreh,

6. Ineinem Abstand wenigerals 1,50 m von Leuchtstofflampen.

Montage

Montageanforderungen richig an die Zimmerdecke montieren.

Gerites.
Betrieb nicht gewahleistet werden.
e Sach:

B>

Elektrogerate geharen nicht n den Hausmi

Ew«knswﬂekwgﬂmnxm don Hauertll

Important: This smoke alarm device should be replaced afer 10 years,

rgung des ausgedienten
Geratserfahren Sie be Ihver Gemeinde- oder Sadtverwaltun,

10, VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

M L3101 der Richtinie 2014/53/EU und 201 1/65/EU entspricht,Der volstandige Textder

beschidigen.

erlischtdie Gewshrleistung/Garantiel
- Das Gert muss nach 10 ahren ermeuert/ausgetauscht werden.

nicht walvend der er akiv it

wwivbrennenstuhlcom/konformitactserklacrung/ke.1290210.pdf

werden.

Inhaber.

o 7.7 Opticat and signal interpretation
E Toncion Vil it 6] ipton
Trmolspeton e tseands |~
gt eyt 0 g s
paeaf15
-« 3 h “Tx per second [3x)/ hp!vxt(nnﬂ\!x)/ Unit has detected smoke
ol @ Minimum protection
s b - perseond-
g o gt |- it e
=5 e st | e nts
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i s - -
Soke devactor ooy 5 g itseands [ nithasinemor
ssement o] Vioeshop 8. MAINTENANCE AND CARE
n
F atleastonce ayear inaccordance with DINEN 14676
rriwom b T et onc
- Remove dus from the smoke alarm with a soft cloth
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5.DISPOSATION

7.4 Fonction de sourdine

choix de [emplacement dinstallation du détecteur de fumée.

. TECHNISCHE GEGEVENS/PRODUCTSPECIFICATIE
Eenheid RML3101

s
Dit geeft aan dat de rookmelders met elkaar verbonden i
3

ik ag
legmasie 13- CH 63408001

localrecycing pots. a Standaar ol an NN 16012005 1 G208
q referenieapparaatgebrik
ot lecicl spplancesinthe household wate! Somme des bajes e pafon séparées par e slves st seconde), Vo raraono s 7
Elumuliwﬂanm do ot belong in household wa: a) Volgens DIt
o Seschermingakase: 2 Ukt de est
— Tominutes o ithum b
E Ledéreceur e famée retroune 3 sensbi normae Loveniot bat Tojar i
Tomyout oca o munlcpal uthonty Lovensduurvan de eenhei: 0]aarvanafabricage
13 cause deaarme etvous asute Quily  pa G 6 danger. M, Oppervakie kamespparsat aom
10 SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY o a . Opperiat o e Ingen koo
/650, The o P o . Freerticbond: 86825 Mz~ 86535 Wiz 6.6 Deactiveren van et netuark
Confrmiy s vl at h ollowig ne s, @ Protection minimale . wendvermog o meter b
sbrennenstuhlcomkonformitaetserkserung/ke. 12902109 anies unbe Tadosfsand T
oo Eosir | denont couloi,la chambre des enfants et la chambre & isueel en auditief alarm: a
v e, 7.5 Fonction d'avertissement dereur 5
d Jafongeveer 10 minuten
Sle » aciveringsschakeaar narrechis n t drukden.
11. DECLARATION OF PERFORMANCE @ Janour
JCusoe_Jouskr Tuioen, ‘wanneer de LED dooft.
portant: v remplacez e détecteur de fumée. Gebruiksomstandigheden: Temperatuur: 0-45°C
www brennenstuhl.com for article RM L 3101 / article no. 1290210. N Vochtigheid: < 93% 4
" @5 Protection spéciale pour la cuisine i Geschikt bruik in b b B
vy . il P eschikt voo gebruikin bewoanbare s
jo Brennenstuhl GmbH & Co. KG seewa/!ua D-72074 Tubingen =8 {8 LS he irles. . ’.
\ xvaxechmkag Blegistrasse 13 - CH-634( F L la DEL - Koppelbaar Jomax 40 apparsten WERKING VAN DE DRAADLOZE ROOKMELDER
Bremmenstu UKL No- oyl xchange:-London 31306 Ut T Er= > e meme s, 5. OVERZICHT VAN DE EENHEDEN 7 WERKING VAN DE DRAADLOZE ROOKMELO!
homepage Fig. A Fig. i o
o bremenstuncom S emplser oot po 1 Apparaat LD (700D) 4 Actverngsschakeaar
5 Geactveera 7.2 Functistest
[ oo 3 Lidspreker H
@ Mode d'emploi fonctionnel et capable de détecter a fumée dans ce mode.
Important :lisez et conservez ce mode d'emploi. Toans INST
Respectez et suivez les consignes de sécurité. L . des signaux optiques et acoustiques 61 Kellﬂ van d! plaats van installatie
LEGENDE DES PICTOGRAMMES UTILISES [ chanoregentie | cramre atont - e L wsey 14676, .
' oxchmenertumdl |t o[- o ncmeprer u i
6.2 Distance par apport aux sources dinterférence ot gongen e
ﬁ e Teprsande O/ | s G/ fangerdn patoon.
/N e n .
Y = e fguur) e seconce.
- s des conditions strcturelles ur e St e prseonde o 3 2
1. INSTRUCTIONS DE SECURITE Lo portée peut e édulte, parfolsconsidérablement,par Dipoutl  ecknderent e | Tpasseandes |~ Tunitestensaurine , allre, e fguur €) u Q
i . Joens DIVEN 14676 mo
times e o b s dak
ransmisson e Fanie des e Pt e
ot ’ et e e . oo T
5 v 5 Bl
A lodsen | 63 . Sl T |~ - 5 mbea
de it paring Lesenfants | 1. N v X s s exemple || bateie fuble 7,5 m bedragen.In ks i vertragingstid.
e o g - T par 40 secondes Cunité a une erreur_ i
etdesventiateus .
5Cou
oS consils .
A e o desousd0-C o ey ) renmeen o) 74 Dempingstuncte
N . b . momsune:mspavm,mnrmmemenmanurmamnmusvé 9. Voor kamers met schuine daken: b kookdampen, vuil e.d, kan het al
Procédez commesi ; moet de ;
fussesarme. etrezlap ‘ b T breed
: Zocnig qeminimalsced ot 1 geen vals sarm meer .
fonctionnement chap. 7.2) o m,;
e peut éure garantie. 6. Aune distance inférieure 4 1,50 m des lampes fluorescentes. . P i het horizontale plafond. De rookmelder heeft zjn normale gevoeligheid weer.
. 10.Voor ruimten met cen draagbalk (v, btken)
! 9. DISPOSITION i
‘garantie est annulée | Installation
. B o v renoweleempacée aprs 10ans. JevrcansTes pnts de recyage ocaue Mute-schak
: a ’ dnarbalkengescheden pafondhakten r
P A E ks 2 groter et worden gedempt
" : 7.5 Foutmeldingsfunctie
capteun - . o] "
o p P Prob
e fatesfonctonner Fapparel s e G o ke
. : haire®) mundpaes fstasig
deappore . Lo
. cela 10. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE A L'UE - = .
pourrait provoquer un choc électrique ou des bralures. 25 pourles pl ar I K L
. Prcezles s radoRML - énvocimederperva P S0 dagentvoor de
: : - o dncikarme enSaspramer
:  lnstrezleschevles. (voifgure ) o brennenstuhLcomfkonformitactseriaerung/ie. 1256210 p —— T
Constane.Je ayonnement thrmiaue.J ok e virations. . . tesnome B il beschering
» e emeenschappeie e Voordost,vervang het appaaakdancs sl mogelil
Remarque :Plan dévacustion en cas incendle [T e [ o il roet, vervang ht apparaa an o snel mogell ot
v 3 i
des obstacles. bon fonctionnement. 11. DECLARATION D'EXECUTION T Rookmelder met mute-functie. Volledig functioneel en nstaat om rook te detecteren.
» . qure 80 o i) e
. 101 artce o, 1250210
2.LUTILISATION PREVUE 7.7 Optische en akoestische signaalinterpretatie
o N . 12. FABRICANT G Seestrafie 13072074 Tbi F [Ssapeamer Badkamer euken Visueel (LED van eenheid)
. cesrae Gbingen o5
ahani e 0 remnensTu G & Co XS, Seserate Nomaeweting e e[~ et gt vl
! R : ; e unie L — et T T
relatives aux détecteurs de fumée. FAQsur notre page d'accuellwww.brennenstuhl.com. Gng L4 armcondie scerngapparaal | xpeseconde (50 1 Tepersecnde 50/ | Eenhedheefrook
5. LETENDUE DE LA LIVRAIS A\ BT — e Tsiinin | e
XRML 3101 Détecteur de fumée radio 1 Mode demploi Q kmelder =) [ Tepersecnte Nangesoten aparant
2xVis B e L) L] detecterde ook
SxCheviles Tamonietrtr i | Tobedisgeent
oot nacht en volg ¢ op. otetamsJrotamer ot
Vascongis e T e T
. ettt s i visen
£ DONNEES TECHMIQUESISPECIFICATION DU PROBUIT fissie | LEGENDE VAN DE GEBRUIKTE PcTOGRAMMEN S
Standard Conforme a1a norme DIN EN 14604:2005 + AC:2008 bouton de test. 62 Vaarschoving lge Teperdun Teperdur Batraneen
Contor et s bty
Vidb 14/01:2010.05 (Q-Label o - - Vaarhiogge
Domine dspplcation Seon’a norme DN 14676 pendantemiron 30 secondes. Letop: gevarvoorktrsche utcieen
Classe de protection P20 schokken! § Fostvasscuming - TeperdOseonden
‘Aimentaton dectiue Pl au i 3V DC nstalle en permanence Ieboutonde e manie weg Hetberokawordon verminderd o o
Autonomie defa bttere 0ans B p — fanden van hou, gips, beton, gewapend beto 8.ONDERHOUD EN VERZORGING
diteceurs e fuméssont comnecés enrs sux  Nabllla van meiaen en gocende voorwerpen
oo dla e aom : s Tt cio-headsets, T
Féquenceado 3683 ke utisr e méme appari de érence. 0% T
e Vel e et et e i dsk
Psance deansmisson max 1odam e
Distance e 00 metes s
Alrme viuele et sonore. ou ; " a7,
o fumée. 9 i In badk: 39°Cof lager dan. N
Mise en sourdine de Ialarme: Ouifenviron 10 minutes , vous devez Er bestaat 2 Int 0
Signal visuel et sonore de batterie faible:  Oui A i 0°C. (e figuur F). 9. VERPLAATSING
Signal de baterie - sourine. Quirton W
Conditions de fonctionnement Température: 0~ 45°C référence. , [Phopen recyclingpunten kunt nleveren.
Hamite 5%
Convient pour un utlisaton dans es ©6 Désactiver e réseay A e o ot et el vt ﬂm Jekirische apparaten et b hethuisv
v et bt oui
eicules de FrT— o £ foncionle veoheid radelgbeoecen
2 s
s A»sacunmmrs s  Gebruik he oesel it s e schtore schade 6.4 Insallatie eninbedrifstelling van de rookmelder
e ron defumée 3 defapparei . fnssallatie
Calumo o rouge et eliches e bouton lorsquela DEL Setein 0.
2 Bouton de test/mute 5 Activé 4 e wi, i K P
3 Haut-parleur 6 Fond  LED (ROUGE/BLANC/GREEN/BLUE) . test c plafond. ML 1/63/ELL
6. INSVALLAYIGN MISE EN sEle(E ET MISE EN RESEAU 6. In dergelijke gevallen vervalt de garantie! . 1290210.pdf
ection du 7. 136p ' - ‘spanning staan.
A 75 ou RADIO  Vermietover
IAllemagne. 7.1 Fonctionnement normal Voor
reprote  Oplosmidde gespecialseerde handelaar. Belangrijk: U kunt de prestatieverklaing voor artikel RM L 3101 / artikelne. 1290210
72 .
o e o  Gabrukhet apparaat allen Bimnenshus.
dedomovlesco 9 .  Verwiie ht toestel van ge montagepiaa, (e figuur O o aemkant
2 - N ditk: . KG- Sees
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